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Chcielismy pogratulowaé Panstwu zakupu nowego urzgdzenia do wysokocisnienio-

Opis
Wielce Szanowny Kliencie

Wego czyszczenia gorgcg wodg i podziekowaé Panstwu za ten zakup!

Aby utatwi¢ Panstwu postepowanie z urzgdzeniem, chcemy na kolejnych stronach

objasni¢ jego budowe oraz sposéb obstugiwania urzgdzenia.

Urzgdzenie pomaga profesjonalnie przy wszelkich pracach czyszczenia, np.:

Opis

Zasada podtaczenia i elementy funkcjonalne

- elewacji - pojazdow wszelkiego - zbiornikéw
- ptyt chodnikowych rodzaju np.: przemystu
- zdzieranie starej - obér artykutow
farby itd. - maszyn spozywczych
Dane techniczne therm C 11/130 | therm C 13/180 | therm C 15/150
Cisnienie robocze 30 - 130 bar 30 - 180 bar 30 - 150 bar
Wielkos$¢ dyszy 25045 25045 25055
Dopuszczalne nadcisnienie | 145 bar 200 bar 170 bar
Wydajnos¢ wody @ maks. 660 I/h maks. 780 I/h maks. 900 I/h
Oddawanie wody gorgcej | 12-80 °C 12-80°C 12-80°C
Stopien pary maks. 140 °C maks. 140 °C maks. 140 °C
Dysza oleju opatowego - 1,35 Gph/10bar | 1,5 Gph/10bar 1,5 Gph/12bar
cisnienie oleju opatowego
élféjygfaﬁleEJE)opanwego 4.8 kg/h (=5,71/h)| 5,7 kg/h (=6.,8 I/h) | 6,3 kg/h (=7,51/h) 1 Doptyw, przytgcze yvody z filtrem 8 Potka na pistolet i strumienice
' 2 Elektryczny przewdd przytgczeniowy 9 Hamulec postojowy
Moc grzejna 50 kW 60 kW 67 kW 3 Nawijak kabla 10 Zbiornik paliwa
Strumien masowy spalin 0,032 kg/s 0,035 kg/s 0,041 kg/s 4 Waz ssawny $rodka czyszczgcego 11 Otwor wlewu paliwa
Zbiornik paliwa 251 251 25| 5 Waz wysokocisnieniowy 12 Wylot wysokoci$nieniowy
Waz wysokoci$nieniowy 10m 10 m 10 m 6 Pistolet rozbryzgowy 13 Beben weza (Wyposazenie specjaine)
2z bebnem wezowym 15m 15 m 15m 7 Strumienica zmianowa
Przytgcze elektryczne: 230V /50Hz /15A | 400V /50Hz /8,7A| 400V /50Hz /8,7A
Moc pobierana P1: 3,4 kW P1: 4,8 kW P1:4,8 kW
Moc oddawana P2: 2,3 kW P2: 4,0 kW P2: 4,0 kW
Masa 150 kg 150 kg 150 kg
Wymiary bez nawijarkiw mm [ 790 x 590 x 980 | 790 x 590 x 980 | 790 x 590 x 980
Poziom ci$nienia akustycznego | 83 dB (A) 89 dB (A) 84 dB (A)
wedtug DIN 45 635
Gwarantowany poziom ci$nienia | 90 dB (A) 93 dB (A) 92 dB (A)
akustycznego L,
Wibracje na strumienicy 2,1 m/s? 2,1 m/s? 2,2 m/s?
Odrzut na strumienicy ok.20 N ok.22 N ok. 24 N
15 ktacznik gtéwny (urzadzenie ZAL./WYL.) 18 Manometr

Dopuszczalne odchyiki wartosci liczbowych +5% wedtug VDMA arkusz jednostek 24 411 19 Termostat

20 Zawor dozujgcy Srodek czyszczacy

16 Zapton (palnik ZAL./WYL.)

@ Minimalna ilo$¢ wody, jaka musi by¢ doprowadzana do urzgdzenia! 17 Skrécona instrukcja obstugi
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Opis
Uktad wodny

Woda wptywa do skrzynki wodne;.

Zawor ptywakowy (a) reguluje doptyw wody.
Nastepnie woda doprowadzana jest przez pompe
wysokocisnieniowg do strumienicy bezpieczenhstwa.
Dysza na strumienicy bezpieczenstwa tworzy strumien
wysokocisnieniowy.

Uktad srodka czyszczaco-pielegnacyjnego

Pompa wysokocisnieniowa moze jednoczesnie zasysac srodek czyszczacy/pieleg-
nacyjny i dodawac¢ do strumienia wysokocisnieniowego. Zachowa¢ obojetne pH 7-9.

Zawor dozujacy otwierac tylko wtedy, gdy sito chemiczne znajduje
sie w plynie!
Uzytkownik winien przestrzega¢ przepiséw ochrony srodowiska,
odpadoéw i wod!

Urzadzenie regulacji cisnienia i bezpieczenstwa

Zawor regulacji cisnienia umozliwia bezstopniowe ustawienie

ilosci i cisnienia wody.

Zawor bezpieczenstwa chroni maszyne przed niedopuszczalnie

wysokim nadci$nieniem i jest zbudowany tak, ze nie mozna

go ustawi¢ ponad dopuszczalne cisnienie robocze. Nakretki
nastawcze sg zaplombowane lakierem.

B Wyzwalacz nadtemperaturowy

Jako dodatkowe urzgdzenie bezpieczenstwa maszyna jest [T rem—— - ———
wyposazona w czujnik nadtemperaturowy w kominie. Gdyby ot Akatang ma
urzadzenia bezpieczenstwa takie jak na przyktad czujnik przeptywu 3
byty uszkodzone i palnik podgrzewatby nadal, mimo ze wezownica
grzejna nie odprowadza zadnego ciepta, to skutkowatoby to znis-
zczeniem wezownicy grzejnej. Jezeli wiec w kominie temperatura
przekroczy 260 °C w gére, to wyzwoli wyzwalacz nadtemperatu-
rowy i wytgczy urzgdzenie.

Na stronie tylnej skrzynki rozdzielczej we wnetrzu urzgdzenia znaj-
duje sie wskaznik wyzwalacza nadtemperaturowego.

CZERWONY: Nadtemperatura spowodowata wyzwolenie wyzwalacza, pozwoli¢, aby
urzadzenie ochtodzito sie, tryb pracy z gorgcg wodg nie jest mozliwy

ZOLTY: Urzgdzenie ochtodzone, aktywacja trybu pracy z gorgcg wodg jest mozliwa
poprzez nacisniecie przycisku RESET

UWAGA !!!
W przypadku powtorzenia sie tej sytuacji nalezy bezwzglednie

wezwacé serwis
Wymiany, naprawy, ustawienie i plombowanie moga by¢ wykony-
wane tylko przez fachowca.
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Opis

Wylacznik ochronny silnika

Silnik pompy chroniony jest przez wytgcznik ochronny silnika przed
przecigzeniem. Przy przecigzeniu wytgcznik ochronny wytgcza silnik. W celu
przeprowadzenia restartu wytgcznik gtéwny musi zosta¢ wytgczony i ponownie
wigczony. Przy powtarzajgcym sie wytgczaniu silnika przez ten wytgcznik, usungc
przyczyne zaktécenia.

Wymiany i czynnosci kontrolne moga by¢ przeprowadzane tylko
przez fachowca.

Strumienice z pistoletem rozbryzgowym

Pistolet rozbryzgowy umozliwia prace

maszyny tylko przy wigczonej dzwigni =
bezpigcz)(lahgtwa. Prey e J k /

Przez wigczenie tej dZzwigni pistolet jest ot-

wierany. Plyn ttoczony jest wtedy do dyszy.

Cisnienie rozbryzgu wzrasta i szybko osigga

wybrane cisnienie robocze.

Zwolnienie dzwigni powoduje zamkniecie pistoletu, a dalszy wyptyw ptynu ze
strumienicy nie nastepuje.

Udar cisnieniowy przy zamknieciu pistoletu otwiera zawor regulacyjny cisnienia w
maszynie. Pompa pozostaje wigczona i ttoczy ze zredukowanym nadcisnieniem
w obiegu zamknietym. Otwarcie pistoletu zamyka zawor regulacyjny cisnienia, a
pompa ttoczy z wybranym cisnieniem roboczym do strumienicy.

Jezeli pistolet pozostaje zamkniety przez czas dtuzszy niz 20 sekund, to silnik
wytgcza sie, przy otwarciu pistoletu silnik startuje ponownie.

Jesli pistolet pozostaje zamkniety dtuzej niz 20 minut, aktywowane jest wytgczenie
bezpieczenstwa i urzgdzenie wytacza sie kompletnie, tzn. aby méc znowu pracowaé
urzgdzeniem, trzeba wytgcznik gtoéwny wytaczy¢ i ponownie zatgczyc.

Po zakonczeniu pracy urzadzeniem Kranzle therm C lub przy przer-
wach w pracy trzeba przetozy¢ dzwignie rygulujaca (1). W ten sposéb
niemozliwe jest przypadkowe wigczenie dzwigni bezpieczenstwa.

koniecznosci wymiany czesci wolno stosowac tylko czesci do-

Pistolet rozbryzgowy jest urzagdzeniem bezpieczenstwa. 1
-A- Naprawy moga by¢ dokonywane tylko przez fachowca. W razie
puszczone przez producenta.



Termostat

Termostat obrotowy reguluje
temperature wody rozbryzgowe;.

Poprzez rgczke pokretng moze
zostac¢ nastawiona zgdana
temperatura wody rozpryskowej.

Termostat obrotowy

Waz wysokocisnieniowy i urzgdzenie rozbryzgowe

Waz wysokocisnieniowy i urzgdzenie rozbryzgowe, nalezgce do wyposazenia maszyny, wy-
konane sg z wysokowartosciowego materiatu, dostosowane sg do warunkoéw pracy maszyny
i przepisowo oznakowane.

W razie koniecznosci wymiany czesci nalezy stosowac tylko elemen-

ty dopuszczone przez producenta i przepisowo oznakowane. Weze
wysokocisnieniowe i urzadzenia rozbryzgowe nalezy przylagczac
cisnienioszczelnie. Weza wysokocisnieniowego nie wolno nadmiernie
rozciggac, skrecac, nie wolno po nim przejezdzac¢. Nie wolno przeciaggac
weza wysokocisnieniowego przez ostre krawedzie pod grozba utraty
gwarancji.

Opis

Wymiennik ciepta

Wezownica grzejna: dtugos¢ 34 m - pojemnosé: 5 | wody - moc grzejna: 70 k W
Wymiennik ciepta ogrzewany jest przez wysokocisnieniowy palnik dmuchawkowy.
Wentylator (1) zasysa zimne Swieze powietrze poprzez dolng strone urzgdzenia i ttoczy
je miedzy ptaszczem zewnetrznym (2) i ptaszczem wewnetrznym (3) do goéry. Powie-

trze jest przy tym wstepnie podgrzewane, a ptaszcz zewnetrzny wymiennika ciepta jest
chtodzony.

Tak podgrzane powietrze ttoczone jest przez urzgdzenie mieszajgce (4).

Tu poprzez dysze (5) wtryskiwane jest rozpylone paliwo i mieszane z powietrzem.. Um-
ieszczone nizej elektrody (6) zapalajg mieszanke paliwowo-powietrzng.

Ptomien pali sie z gory na dot, zawraca, a gorgcy gaz przeptywa obok wezownicy grzejnej
(7) do gory. W komorze spalinowej gromadzg sie spalone gazy i uchodzg przez komin (8).
Woda tloczona jest przez pompe wysokocisnieniowg poprzez wezownice grzejng, ktora -
jak to juz opisano - omywana jest przez gorgce gazy.

Pompa paliwowa (9) zasysa olej poprzez filtir (10) i ttoczy go do dyszy wtryskowej (5).
Nadmiar ilosci paliwa sptywa z powrotem do zbiornika paliwa. Cisnienie oleju wskazywane
jest na manometrze paliwa (11).
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Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Hamulec postojowy

Kranzle therm wyposazony jest w hamulec postojowy, ktéry uniemozliwia staczanie

sie urzgdzenia po nierdbwnym terenie.

Pracujgc maszyna, zawsze zaciggng¢ hamulec !!!

Hamulec zaciaggniety Hamulec zwolniony

Wtedy mozna
urzgdzenie
czyszczace
przesungé w
zgdanym kierun-
ku.

W celu zmiany kierunku
najpierw nieco przechyli¢
urzgdzenie czyszczgce
przez nacisniecie patgka
noznego i jednoczesne
pociggniecie za patak
jezdny.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
UWAGA !!!

Ze wzgledow bezpieczenstwa po procesie mycia wytacznik gtéwny ustawic¢

w potozeniu ,,0“ (= odigczenie od sieci).

Rozpoczynajgc proces mycia co najmniej przez 30 sekund nie kierowa¢ strumienia
wysokocisnieniowego na czyszczony obiekt.

Istnieje mozliwos¢, ze zawartos¢ wody komory spalania (okoto 5 1) w czasie spoczynku
ulegta zabarwieniu.
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA !!!

Przy wszelkich czynnosciach serwisowych, urzadzenie musi by¢é
odfgczone od sieci elektrycznej. Wylacznik giowny ustawi¢ w potozeniu
0%, a wtyczke wyciagnaé z gniazdka sieci elektrycznej.
Nie uzywaé urzadzenia, gdy przewody elektryczne lub inne istot-
ne dla bezpieczenstwa czesci (np. zawor nadcisnieniowy, waz
wysokocisnieniowy, urzadzenie rozbryzgowe itd.) sq uszkodzone.
Urzadzenie moze by¢ stosowane tylko przez osoby, obeznane z manipu-
lacjami.
Nigdy nie uzywac urzadzenia bez nadzoru.
Wyplywajgcy strumien wody moze by¢ niebezpieczny. Dlatego nie kierowac go nigdy na
ludzi lub zwierzeta, na urzgdzenia elektryczne lub na samg maszyne.
Nie kierowac¢ strumienia wody na gniazdka wtykowe.
Elementy wnetrza urzadzenia i czesci metalowe pistoletu oraz strumienicy przy pracy z
gorgca woda sg gorgce. W czasie pracy kotpaki urzgdzenia trzymaé zamkniete i nie dotykaé
metalowych czesci pistoletu i strumienicy.
Dzieci nie moga pracowac wysokocisnieniowymi urzadzeniami do czyszczenia.
Nie uszkodzi¢ kabla, ani nie naprawia¢ go niefachowo.
Nie ciggng¢ za waz wysokocisnieniowy, gdy jest zapetlony lub zatamany. Uwaza¢, aby
waz nie zostat uszkodzony przez ostre krawedzie.
Personel obstugi musi nosi¢ odziez ochronng, np. wodoszczelny kombinezon, buty gumowe,
okulary ochronne, nakrycie gtowy itd. Zabronione jest uzywanie urzgdzenia w obecnosci
0s6b bez wystarczajgcej odziezy ochronne;.
Strumien wysokocisnieniowy moze wywotywac¢ duzy hatas. Jesli poziom hatasu przekracza
dopuszczalng wartos¢, obstugujagcy i osoby bedace w poblizu muszg nosi¢ odpowiednie
ochronniki stuchu.
Wyplywajgcy strumien wysokocisnieniowy wytwarza odrzut, a przy wychylonej strumienicy
dodatkowo moment skretu. Dlatego trzymac¢ pistolet mocno oburgcz (patrz strona 2).
Nie zamykac¢ otworu spalinowego u gory urzgdzenia. Nie nachyla¢ sie nad tym otworem
i nie siega¢ wgtgb. Wydostajace sie gazy spalinowe sg bardzo gorace!
Nie unieruchamia¢ dzwigni pistoletu w czasie pracy. Po kazdym uzyciu zatozy¢ blokade
bezpieczenstwa pistoletu, aby uniemozliwi¢ niezamierzony wytrysk.
Nie wolno czy$ci¢ urzgdzeniem materiatow zawierajgcych azbest ani innych substanciji
niebezpiecznych dla zdrowia.
Nigdy nie zasysa¢ ptynéw zawierajgcych rozpuszczalniki, jak rozcienczalniki do lakieru,
benzyne, olej lub tym podobne ptyny. Przestrzegaé¢ i uwzgledniaé informacje produ-
centéw dodatkéw! Uszczelki w urzgdzeniu nie sg odporne na rozpuszczalniki! Rozpylone
rozpuszczalniki sg fatwo zapalne, wybuchowe i trujgce.



Wskazéwki dotyczace bezpieczernstwa To jest zabronione !

® Maszyna nie moze by¢ ustawiana i eksploatowana w pomieszczeniach zagrozonych
pozarem i wybuchem. Urzgdzenia nie wolno uzywac pod woda.

@ Przy spalaniu potrzebne jest powietrze i powstajg gazy spalinowe. Przy stosowaniu
urzgdzenia w pomieszczeniach zamknietych nalezy zadbac o bezpieczne odprowadzanie
gazow spalinowych i o wystarczajgcg wentylacje nawiewna.

® Nalezy stosowac tylko olej opatowy EL (DIN 51 603) lub olej napedowy (DIN EN 590). Strumienia wodyv nie
Stosowanie innych paliw moze prowadzi¢ do powaznego ryzyka (wybuchu). . L. y

kierowa¢ nigdy na lud-

@ Strumienia wysokoci$nieniowego nigdy nie kierowac¢ na siebie lub na innych w celu wyc- . .
Zi lub na zwierzeta!

zyszczenia odziezy lub obuwia.

Co do odrzutu - wskazow-
ka na stronie 2!

Nie uszkodzi¢ kabla,
ani nie naprawia¢ nie-
fachowo!
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Nie ciaggna¢ za waz
wysokocisnieniowy,
gdy jest zapetiony lub
zalamany!

Uwaza¢, aby waz nie
zostatl uszkodzony
przez ostre krawedzie!

Po kazdym uzyciu zatlozyé¢
blokade bezpieczenstwa pistole-
tu, aby uniemozliwié niezamier-
zony wytrysk!
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Dzieci nie moga
pracowac
wysokocisnieniowymi
urzgdzeniami do
czyszczenia!

Nie sptukiwac
urzadzenia pod wy-
sokim cisnieniem lub
strumieniem wody!

S

N

q‘.

Nie kierowaé strumie-
nia wody na gniazdka
wtykowe!
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Uruchomienie

Uruchomienie
@ Maszyne zabezpieczy¢ hamulcem postojowym (Patrz strona 8)

" L-

@ Przed uruchomieniem napetni¢ zbiornik paliwa olejem opatowym lekkim.

@ i sprawdzi¢ poziom oleju w pompie
wysokocisnieniowe;.
Nie uruchamia¢ urzgdzenia, gdy na pozio-
mowskazie bagnetowym nie wida¢ oleju. W
razie potrzeby dola¢ olej. Patrz strona 18

Stosowac¢ tylko olej opatowy EL (DIN 51 603) lub olej napedowy.

Nie wolno stosowac¢ niewtasciwych paliw, np. benzyny (grozba
wybuchu).

Przytaczenie elektryczne
Upewnij sie, ze wylgcznik gtéwny jest wylgczony (potozenie ,,0%).
Wetknij urzadzenie.

Napiecie podane na tabliczce znamionowej musi sie pokrywac¢ z napieciem zrédta zasila-
nia. Tabliczka znamionowa znajduje sie po prawej stronie z przodu na urzadzeniu.

Maszyna dostarczana jest z kablem przylgczeniowym z wtyczka.

Wtyczke nalezy wltozy¢é w przepisowo zainstalowane gniazdko wtykowe
z przylaczem przewodu ochronnego i z wytgcznikiem ochronnym réznicowym
30 mA. Od strony sieci gniazdko wtykowe zabezpieczy¢ bezpiecznikiem
zwlocznym 16 A.

Przy uzyciu przedtuzacza kabel ten musi mie¢ prawidtowo przytagczony przewdd ochronny.
Przewody przedtuzacza musza mie¢ minimalny przekrdj 1,5 mm?. Potgczenia wtykowe musza
by¢ w wykonaniu bryzgoszczelnym i nie mogg leze¢ na mokrej posadzce (przy przediuzaczu
powyzej 10 m dtugosci - minimalny przekroj 2,5 mm?).

UWAGA!

Zbyt dtugie przedituzacze powodujg spadek napiecia, a wiec zaktécenia
w pracy. Przy uzyciu bebna kablowego, kabel musi by¢ zawsze odwiniety
catkowicie.
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Uruchomienie

Przytacze wysokocisnieniowe

Potgczy¢ strumienice wysokocisnieniowg z pistoletem recznym.

Rozwinagé waz wysokocisnieniowy bez zapetlen i potgczyé go z pistoletem
oraz z urzadzeniem.

Zwazac na cisnienioszczelnos$¢ wszystkich srubunkoéw.
Przecieki / nieszczelnosci pistoletu, weza wysokocisnieniowego
lub bebna weza nalezy natychmiast usung¢. Przecieki prowadza
do wzmozonego zuzycia.

Przylagczenie wody

Przytaczy¢ urzadzenie wezem (minimum 1/2%) do kurka wodnego i otworzy¢
kurek. Cisnienie doptywu 2-10 bar.

Skrzynka wodna maszyny napetnia sie. Wbudowany zawér ptywakowy zamyka
doptyw wody, gdy skrzynka wodna jest petna.

Stosowac tylko czystg wode!

UWAGA !

Przestrzega¢ przepiséw swego przedsiebiorstwa wodociggowego.
Zgodnie z EN 61 770 maszyny nie wolno przytgcza¢ bezposrednio do publicznej sieci
wodociggowe;.

Krotkotrwate przytgczenie w mysl DVGW (Niemieckie Stowarzyszenie Branzowe Gazow-
nictwa i Wodociggow) jest jednak dopuszczalne, jesli w przewdd zasilajgcy wpiety jest
zawor przeciwcofkowy z napowietrznikiem (nr. zamow. Kranzle 41.016 4).

Dopuszczalne jest takze posrednie przytgczenie do wodociggu komunalnego za pomoca
wolnego wylotu wedtug EN 61 770; np. przez zastosowanie zbiornika z zaworem
ptywakowym.

Dopuszczalne jest przytaczenie do sieci przewodowej, nieprzeznaczonej do zasilania wodg
pitng.
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Uruchomienie

Uruchomienie

15 16 17
\ ] \

19 20 18

- Wylgczy¢ zapton. Lgcznik uchylny (16) na 0%

- Ustawi¢ zawor regulacyjny cisnienia (4) na maksymailne
cisnienie (zobacz ponizej)
i zamkng¢ zawor srodka czyszczgcego (20).
- Otworzy¢ pistolet i wigczy¢ wytgcznik gtowny (15).
Pompa wysokocisnieniowa wypiera teraz powietrze
z przewododw, po krotkim czasie tworzy sie strumien
wysokocisnieniowy, a cisnienie robocze jest szybko
osiggane.
Jezeli system musi zosta¢ odpowietrzony, (urzadzenie
drga), to otworz i zamknij pistolet kilka razy pod rzad.

UWAGA

Po dtuzszym przestoju nie nalezy kierowa¢ strumienia
wysokocisnieniowego natychmiast na czyszczony obiekt,
poniewaz znajdujgca sie w urzadzeniu resztka wody moze zmieni¢
barwe.

Ustawienie cisnienia

Zaworgrp r.e’gglagyjnym cisnienia (4) mozna w lewo: W prawo:
nastawic ci$nienie robocze. min. maks.

Urzadzenie wyposazone jest w system Total-Stop.

Jesli pistolet pozostaje zamkniety dtuzej niz 20 sekund,
urzgdzenie automatycznie wylgcza sie; po 20 minutach
urzadzenie przechodzi na wytaczenie bezpieczenstwa i musi by¢
ponownie startowane wytacznikiem giéwnym.

Przy ponownym otwarciu pistoletu urzadzenie startuje samoczyn-
nie, dopoty wylacznik glowny jest wigczony.
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Uruchomienie

Uzycie jako urzadzenia do czyszczenia

wysokocisnieniowego woda zimna
- Zapton jest ,WYL.". tacznik uchylny (1A) na ,0".
- Rozpoczac¢ proces czyszczenia.

Uzycie jako urzadzenia do czyszczenia
wysokocisnieniowego wodga goraca

- Ustawi¢ zgdang temperature wzglednie czas zatgczenia na termostacie (patrz strona
6), min. 40 °C, a nastepnie wtgczy¢ zapton (fgcznik uchylny). Palnik olejowy zaczyna
pracowac. Woda jest podgrzewana i utrzymywana na nastawionej temperaturze.

W pracy wysokocisnieniowej (powyzej 30 bar) temperatura nie moze przekracza¢ 90
°C.

Stopien parowy

W celu osiggniecia stopnia parowego, to znaczy temperatury wody powyzej 90
°C, wyreguluj cisnienie wzglednie ilo§¢ wody kotkiem recznym (4) w dot i wybierz
za pomocg termostatu zgdang temperature w zakresie do maksimum 150 °C. W
przypadku urzgdzen z bebnem weza, waz wysokocisnieniowy musi byé zawsze
catkowicie odwiniety.

W trybie parowym ci$nienie nie moze przekracza¢ 30 bar.

Uzycie ze sSrodkami czyszczacymi

- Zachowac¢ obojetne pH 7 - 9.

- Odczekac¢, az pompa wyprze powietrze z przewodow.

- Wiozy¢ sito chemiczne do zbiornika ze srodkiem czyszczgcym.

- Odkreci¢ zawor $srodka czyszczgcego (20). Pompa zasysa wtedy $rodek czyszczacy
i dozuje go do strumienia wysokocisnieniowego.

- Ustawi¢ zgdane stezenie srodka czyszczgcego.

- Po zakonczeniu pracy z uzyciem srodka czyszczacego cofngé pokretto na ,,0”.

- Przy stosowaniu urzadzenia przy otwartym zaworze chemicznym bez srodka
chemicznego, pompa zasysa powietrze. Szkody powstate przez to w pompie,
nie podlegaja gwarancji.

Przestrzega¢ przepisow producenta srodka czyszczacego (np.
osprzet ochronny i postanowienia dotyczgce Sciekéw). Stosowac
tylko srodki dopuszczone do uzycia w urzgdzeniach do czyszczenia
podwysokim cisnieniem. Stosowanie innych dodatkéw moze obnizy¢
bezpieczenstwo urzadzenia.

Aby oszczedza¢ srodowisko oraz koszty, zalecamy oszczedne
stosowanie dodatkow. Przestrzegac przepisow producenta srodka
czyszczgcego.

Po uzyciu srodkéw czyszczgcych ptukac urzgdzenie przy otwartym
pistolecie przez okotfo 2 minuty.
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Wylaczenie z ruchu

Wyltaczenie z ruchu

- Wytgczy¢ wytacznik gtéwny (potozenie ,,0%).

- Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

- Odcig¢ doptyw wody.

- Otworzy¢ pistolet az do zaniku ci$nienia.

- Zaryglowac pistolet.

- Odkreci¢ waz wodny.

- Rozlgczy¢ potagczenia weza wysokocisnieniowego oraz pistoletu i odkreci¢ waz
wysokocisnieniowy od urzgdzenia (w urzadzeniach bez bebna na waz).

Ochrona przed mrozem

Po pracy urzgdzenie jest jeszcze czesciowo wypetnione wodg. Dlatego konieczne jest

podjecie specjalnych srodkow, aby chroni¢ urzgdzenie przed mrozem.

- Calkowicie oprézni¢ urzadzenie.
W tym celu odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania wodg i wytgczy¢ zapton. WigczyE wytgcznik
gtéwny i otworzy¢ pistolet. Pompa wypiera teraz reszte wody z wezownicy grzejnej.
Urzadzenie nie powinno jednak pracowac bez wody dtuzej niz jedng minute.

- Napetni¢ urzagdzenie srodkiem przeciwmroznym.
Przy dtuzszych przerwach w eksploatacji- szczegodlnie zimg - wskazane jest przettaczanie
srodka przeciwmroznego przez urzadzenie. W tym celu wla¢ srodek do skrzynki wodnej
iwtgczy¢ urzgdzenie bez zaptonu (tgcznik uchylny (16) na ,,0“). Przy otwartym pistolecie
odczekaé, az srodek wyptynie z dyszy.

Najlepsza ochrona przed mrozem to przechowywanie
urzadzenia w miejscu nienarazonym na mroz.
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Pielegnacja i serwis

Pielegnacja i serwis
Pielegnacja i serwis sg niezbedne dla zachowania sprawnosci i bezpieczenstwa
urzgdzenia, aby moc dtugo cieszy¢ sie maszyna.

UWAGA !
Przed pracami przy maszynie ciagnaé¢ wtyczke z gniazdka sieci!

Stosowaé¢ tylko oryginalne czesci zamienne firmy Kranzle.

Co nalezy zrobi¢!
- Co tydzien lub po okoto 40 godzinach pracy

@ Sprawdzi¢ poziom oleju w pompie wysokocisnieniowej (patrz strona 13)
Jesli poziom oleju jest za niski, dola¢ do poziomu oleju miedzy oznakowaniami.
Jesli olej ma szary lub biatawy odcien, nalezy go wymieni¢ (patrz strona 19).
Zuzyty olej unieszkodliwi¢ zgodnie z przepisami.

® Sprawdzi¢ filtr przed zaworem ptywakowym na skrzynce wodnej oraz filtr paliwa
przed zaworem magnetycznym, a w razie potrzeby oczyscic.

- Corocznie lub po okoto 500 godzinach pracy

® Odsiarczy¢ wezownice grzejng i usung¢ sadze.

® Skontrolowa¢ wezownice grzejng pod wzgledem osadu kamienia (patrz strona 20).

® Sprawdzi¢ palnik olejowy i uktad zaptonowy. Oczy$ci¢ dysze oleju, filtr oleju, zawor
magnetyczny i sito. Oczysci¢ wzglednie doregulowac transformator zaptonowy,
kabel zaptonowy, elektrody zaptonowe; uszkodzone czesci wymienic.

® \Wymieni¢ olej

Wymiana oleju

Wyja¢ waz spustowy oleju (1), przytgczony do
Sruby spustowej oleju z wewnetrznej strony
urzgdzenia. Otworzyé czerwony korek wlewu
oleju na gorze czarnej obudowy olejowej.
Otworzy¢ kapturek zamykajgcy na koncu
weza. Spusci¢ olej do podstawionego pojem-
nika i unieszkodliwi¢ go zgodnie z przepisami.
Zamknac¢ koniec weza.

Wila¢ Swiezy olej zgodnie z opisem wyzej.
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Pielegnacja i serwis
Wyciek oleju

W razie wycieku oleju natychmiast skontaktowacé sie z najblizszym serwisem

(sprzedawcag).
(Zanieczyszczenie $rodowiska, uszkodzenie przektadni, utrata gwaranciji.)

Gatunek oleju: Formula RS Castrol - llosé¢: 1,0 |

Ustawienie elektrod zaptonowych
Dla nienagannego zaptonu musi by¢ regularnie kontrolowane ustawienie elektrod
zaptonowych.

j}: b, = _ Eg* a—izﬁ

Sprawdzi¢ odstep w mm

Uktad paliwowy

Paliwo moze zawiera¢ czgsteczki brudu bgdz przy
nalewaniu paliwa do zbiornika mogg dostac¢ sie
zanieczyszczenia albo woda.

W celuochrony pompy paliwowej urzgdzenie posiada
filtr paliwowy (c). Kontroluj go regularnie powzgledem
zanieczyszczen, a w razie potrzeby oczysé¢ go.
Dlatego regularnie nalezy kontrolowaé czystosé zbior-
nika paliwa. W razie potrzeby zbiornik oczyscié.
Opréznij zbiornik paliwa przez srube spustowg

(d) na dolnej stronie zbiornika. Oczys¢ staran-

nie zbiornik i przewody paliwowe. Zamknij Srube
spustows.

Srodek czyszczacy i zanieczyszczo-
ne paliwo usuwaé zgodnie
Z przepisami.
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Pielegnacja i serwis

Odwapnianie wezownicy grzejnej

Zawapnione urzgdzenia zuzywajg nadmierng ilos¢ energii, gdyz woda podgrze-
wa sie wolniej, a zawor nadci$nieniowy odprowadza czes¢ wody z powrotem do
zamknietego obiegu pompy.

Zawapnione urzadzenia poznac wiec po zwiekszonym oporze rurociggu.
Opor rurociggu mozna sprawdzié¢, odkrecajgc strumienice wysokocisnieniowg od
pistoletu i wtgczajgc urzadzenie. Z pistoletu wyptywa petny strumien wody. Jesli
manometr wskazuje cisnienie wyzsze od 25 bar, maszyne trzeba odwapniac.

Rozpuszczalniki wapnia (odwapniacze) sg zrace!
Przestrzegaé przepiséw uzycia i BHP. Nosié¢ odziez ochronng, ktéra

chroni przed kontaktem odwapniacza ze skérg, z oczami itp. (np.
rekawice, osfona twarzy, itd.).

Odwapnianie przebiega nastepujgco:

Odkreci¢ strumienice wysokocisnieniowg od pistoletu i odwapniac¢ jg osobno.
Waz ssawny srodka czyszczgcego wtozy¢ w pojemnik z odwapniaczem.
Ustawi¢ zawoér dozujagcy na najwyzsze stezenie.

Wigczy¢ urzadzenie.

Pistolet skierowac¢ w oddzielny pojemnik i nacisng¢ dzwignie spustowa.

Odczeka¢, az po okoto 1 minucie ptyn wydostanie sie z pistoletu (co pozna¢ po
biatawym kolorze).

® Wytagczy¢ urzgdzenie i odczekac 15 - 20 minut na oddziatywanie odwapniacza.
@ Ponownie wigczy¢ urzgdzenie i ptukac je przez okoto dwie minuty czystg woda.

Teraz sprawdzi¢, czy opor rurociggu jest nizszy. Jesli cisnienie bez strumienicy
wysokocisnieniowej nadal przekracza 25 bar, powtorzy¢ zabieg odwapniania.

20

Pielegnacja i serwis

Przepisy, rozporzadzenia, badania

Badania przeprowadzone przez Kranzle

- Pomiar opornosci przewodu ochronnego.

Pomiar napiecia i pradu.

Proba wytrzymatosci napieciowej napieciem +/- 1530 V.

Préba cisnieniowa wezownicy grzejnej cisSnieniem 300 bar.
Kontrola wizualna i dziatania wedtug zatgczonego arkusza badan.
Analiza spalin (patrz zatgczony pasek testowy).

Dyrektywy dla strumienic ptynowych

Maszyna odpowiada ,Dyrektywie dla strumienic ptynowych”. Dyrektywy te wydane
zostaty przez Stowarzyszenie Branzowe i sg do nabycia w wydawnictwie Carl
Heymann Verlag KG, Luxemburger Str. 449, 50939 Kaoln. W mys$l tej dyrektywy
urzgdzenie to winno by¢ badane w miare potrzeb, co najmniej jednak co 12
miesiecy przez rzeczoznawce pod wzgledem pewnos$ci dziatania. Badania te
prosimy odnotowywac w planie badan na koncu tego podrecznika.

Rozporzadzenie o zbiornikach cisnieniowych i kottach parowych

Urzgdzenia do wysokocisnieniowego czyszczenia gorgcg wodg firmy Kranzle
odpowiadajg rozporzgdzeniu o zbiornikach cisnieniowych i kottach parowych.
Nie jest wymagane dopuszczenie typoodmiany, zgtoszenie i badanie odbiorowe.
Pojemno$¢ wody wynosi mniej niz 10 1.

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik winien dba¢ o to, by przed kazdym uruchomieniem strumienicy
sprawdzi¢ nienaganny stan czesci istotnych dla bezpieczenstwa (np. zawory
bezpieczenstwa, przewody elektryczne, weze, urzgdzenia tryskaczowe itd.).

Federalna ustawa o ochronie atmosfery przed zanieczyszczeniami

Przy ustawieniu stacjonarnym instalacja w mysl| pierwszego rozporzadzenia
wykonawczego do ustawy j.w. musi by¢ raz w roku sprawdzana przez
rejonowego kominiarza pod wzgledem zachowania granic emisji. Pierwszg kontrole
nalezy przeprowadzi¢ po pierwszych czterech tygodniach od uruchomienia.
Pomiary winny by¢ zainicjowane przez uzytkownika urzgdzenia do
wysokocisnieniowego czyszczenia gorgcg woda.
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Opis dziatania - Lokalizacja usterek

Przed pracami

UWAGA !l
rzy maszynie wyjaé¢ wtyczk

Z gniazdka sieciowego!

5 Pokretto nastawy cisnienia
6 Pompa wysokocisnieniowa
7 tacznik przyciskowy czarny (start - zawor
magnetyczny)
8 tacznik przyciskowy czerwony (start
pompa)
9 Zawor bezpieczenhstwa
10 Czujnik przeptywu
11 Silnik wentylatora i pompy paliwowej
12 Zawor magnetyczny paliwa
13 Pompa paliwowa
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Wytgcznik gtowny

Zapton ZAL./WYL.

Skrécona instrukcja eksploatacii
Termostat

A WON -

18 19 16 20 21

14 Manometr ci$nienia paliwa

15 Filtr paliwa

16 Fotokomorka - nadzorowanie
ptomienia

17 Transformator zaptonowy

18 Czujnik termometryczny - woda

19 Wyzwalacz nadtemperaturowy

20 Elektrody zaptonowe

21 Czujnik termometryczny spalin

Opis dziatania - Lokalizacja usterek

Praca woda zimnag

1. Przytaczyé wodeisprawdzi€, czy skrzynia ptywaka napetnia sie, a zawor ptywakowy
zamyka.

2. Zapton (2) na WYL.

3. Wytacznik gtowny (1) ZAL.

4. Otworzy¢ pistolet wysokocisnieniowy. Pompa zasysa wode ze skrzyni wodnej
i ttoczy jg przez wezownice grzejng do strumienicy, cisnienie rosnie.

Po zamknieciu pistoletu nacisng¢ czerwony przycisk (8), aktywowane jest

40-sekundowe urzadzenie stop, tzn. po zamknieciu pistoletu silnik pompy jest po 40
sekundach wytgczany, a przy otwarciu pistoletu silnik znowu rusza.

Jesli pistolet pozostaje zamkniety dtuzej niz 20 minut, aktywowane jest wytgczenie
bezpieczenstwa i urzgdzenie wytgcza sie kompletnie, tzn. aby méc znowu pracowac
urzgdzeniem, trzeba wytgcznik gtéwny wytaczyé i ponownie zatgczyc.

UWAGA !!! Jesli petne cisnienie nie jest osiggane natychmiast, w
pompie znajduje sie powietrze. Wyparcie powietrza z urzagdzenia
nastepuje przez kilkakrotne otwieranie i zamykanie pistoletu.

Praca woda goraca

Uruchomi¢ urzadzenie jak do pracy woda zimna, a nastepnie tgcznik uchylny (2)
palnika ustawi¢ na ZAL. Potem na termostacie ( 4 ) na ptycie czotowej ustawi¢ zgdang
temperature (co najmniej 40 °C) wzglednie % czasu zatgczania, aby aktywowac palnik,
tzn. wtrysk paliwa.

Manometr (14) na pompie paliwowej wskazuje cisnienie paliwa.. Jesli nie ma tego ws-
kazania, nalezy sprawdzi¢, czy:

1. Jest olej opatowy w zbiorniku paliwa.

2. Nastgpito wyzwolenie bezpiecznika w skrzynce elektrycznej (pod polem obstugi)

dla silnika (11).

3. Sito paliwa (15) lub sito paliwa w pompie (13) jest zanieczyszczone.

4. Pompa paliwowa chodzi ciezko lub jest zablokowana.

5. Zacina sie wentylator.

Termostat obrotowy daje zwolnienie dla otwarcia zaworu magnetycznego; po otwar-
ciu pistoletu startuje palnik. Palnik startuje i podgrzewa wode do wybranej wstepnie
przez Ciebie temperatury. Po osiggnieciu tej temperatury palnik wytgcza sie.

Aby zwtaszcza przy wysokich temperaturach unikng¢ za duzych wahan temperatury
wody urzgdzenie jest wyposazone w czas dogrzewania, to znaczy, ze w 13 sekund
po tym, gdy palnik zostat wytgczony przez termostat, palnik zostaje jeszcze raz
wystartowany i po 11 sekundach ponownie zatrzymany.

Jezeli temperatura znowu spadnie, to palnik automatycznie znowu wigczy sie, tak
ze stale masz zgdang temperature.
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Opis dziafania - Lokalizacja usterek

Termostat (4) jest sterowany poprzez czujnik temperatury (18), ktory jest zamonto-
wany na wyjsciu wezownicy grzejnej.

W skrzynce elektrycznej (pod polem obstugi) znajduje sie na ptytce bezpiecznik (F1),
ktory zabezpiecza silnik (11) dla pompy paliwowej oraz wentylator. W przypadku
przecigzenia silnika nastepuje wyzwolenie bezpiecznika. Moze sie to zdarzy¢, gdy
pompa paliwowa jest zablokowana lub ciezko chodzi, tak samo, gdy wentylator jest
zablokowany lub ciezko chodzi, wzglednie, gdy wystepuje zaktdcenie elektryczne.

Nastgpi wyzwolenie dodatkowego bezpiecznika (F2) na ptytce, jezeli na transfor-
matorze zaptonowym (17) wystgpi usterka.

W rurze spalinowej zainstalowany jest czujnik termometryczny (21), sterujgcy
przekaznikiem nadtemperaturowym z funkcjg wyzwalania (19); tzn. gdy tempera-
tura spalin w komorze przekroczy 230 °C, przekaznik wyzwala. Ponownie mozna
go aktywowac po okoto 15 minutach, az komora spalania wystygnie. Potem mozna
ponownie nacisngé przycisk pod ostong (19). Przyczyng wyzwalania przekaznika
nadtemperaturowego moze byc¢ dtuzsza praca urzgdzenia na najwyzszym stopniu
pary wzglednie, gdy wezownica grzejna w wyniku ztego spalania ma duzo sadzy
lub gdy wewnatrz sg zwapnienia, tak iz brak jest wentylacji (chtodzenia).

Dalsza funkcja bezpieczenstwa to wytgczenie palnika przy przekroczeniu tempe-
ratury wody 147 °C.

Urzadzenie jest wyposazone w optyczng kontrole ptomienia. W tym celu nad komorg
spalania znajduje sie fotokomoérka (16), ktéra w przypadku zgasniecia ptomienia
wytgcza doprowadzanie paliwa.

Aby unikng¢ przegrzania komory spalania, w systemie wysokocisnieniowym
miedzy pompg wysokocisnieniowg (6) a komorg spalania zamontowany jest czujnik
przeptywu (10), ktéry zezwala na wtrysk paliwa tylko wtedy, gdy przez wezownice
grzejna ptynie rownoczesnie woda.

Ptytka sterujaca (strona 28-29)

Plytka sterujgca jest wyposazona w dwie diody luminescencyjne przeznaczone do
wyszukiwania usterek.

L1: - pali sie stale, gdy nastgpito wyzwolenie wyzwalacza nadprgdowego.
- miga, gdy wylgcznik ptywakowy paliwa zarejestruje za matg ilos¢ paliwa w

zbiorniku, lub gdy jest on uszkodzony

L2: - pali sie, gdy zostato udzielone zwolnienie palnika, lecz ptomien nie pali sie;
jezeli ciggu 2 sekund ptomien zapali sig, to dioda zgasnie. Jezeli dioda nie
zgasnie, to musi zosta¢ skontrolowane spalanie. Jezeli dioda ogdle nie pali
sie, to musi zosta¢ skontrolowany czujnik ptomienia. Po wytgczeniu palnika
urzgdzenie moze jednak by¢ uzytkowane w trybie pracy z zimng woda.

24

Lokalizacja zaktiocen

UWAGA !
Przed pracami przy maszynie wyjaé¢ wtyczke z gniazdka siecio-
wego!
Zakfocenie Srodek zaradczy
Doplyw wody

Skrzynia wodna przelewa.

Skrzynia wodna nie napetnia sie.

Pompa nie zasysa.

Test: Sprawdzi¢ szczelnos$¢ uktadu
zasysania wody i chemii.

Zawor ptywakowy zanieczyszczony.
Zawor ptywakowy uszkodzony.

Zawor ptywakowy uszkodzony
Filtr wodny zanieczyszczony.
Sprawdzi¢ ilos¢ doptywajgcej wody.

Zawory zaklejone lub zanieczyszczone.
Waz ssawny nieszczelny.

Zawor chemii otwarty lub nieszczelny.
Sprawdzi¢ opaski weza (potgczenia).
Zatkana dysza wysokoci$nieniowa.

Doptyw wody przytaczy¢ bezposrednio do pompy
(cisnienie wstepne 2 - 4 bar).
Odfgczy¢ z zaciskow przewody ssania spod pompy

[Pompa wysokociSnieniowa

Pompa gtosno pracuje. Cisnienie
robocze nie jest osiggane.

Z pompy kapie woda.

Z przekfadni kapie olej.

Za niskie cisnienie.

Pompa zasysa powietrze. Sprawdzi¢ przytgcza
ssawne.

Sprawdzi¢ dysze wysokocisnieniowa.

Sprawdzi¢ zawory.

Sprawdzi¢ pierscienie samouszczelniajgce okragte
pod zaworami.

Sprawdzi¢ uszczelki korytkowe.

Defekt manometru.

Urzadzenie odcigzajgce: Sprawdzi¢ gniazdo i kule
ze stali szlachetnej. Sprawdzi¢ uszczelki na ttoku
sterowniczym.

Wymieni¢ uszczelki korytkowe w pompie.
Wymienic¢ pierscienie samouszczelniajgce okragte.

Sprawdzi¢ (wymienic) uszczelki olejowe.
Sprawdzi¢ nurnik i prowadzenia nurnika.
Sprawdzi¢ zasilania wody, gdyz brak wody lub
zassanie powietrza powoduje uszkodzenie
uszczelnien (zawor chemii nieszczelny?)

Dysza wysokoci$nieniowa wymyta.
Zanieczyszczenie lub defekt gniazda i kuli ze stali
szlachetnej, pierscienia samouszczelniajgcego w
urzgdzeniu odcigzajacym.

Defekt manometru.
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Lokalizacja zaktoécen

Lokalizacja zaktiocen

Zakfécenie

Srodek zaradczy

Zakiocenie

Srodek zaradczy

Urzadzenie nie wylacza

Test: zmostkowac przycisk
(czerwony)

Sprawdzi¢ korpus zwrotny i pierscien
samouszczelniajgcy okragty urzadzenia
odcigzajgcego w korpusie zaworu.

Sprawdzi¢ przycisk (czerwony).
Sprawdzi¢ mikrotgcznik.
Sprawdzi¢ potgczenia kablowe.
Defekt ptytki.

Nie nastepuje rozruch
urzadzenia lub urzadzenie
zatrzymuje sie w trakcie
eksploataciji

Sprawdzi¢ zasilanie.

Sprawdzi¢ wytacznik gtéwny.
Sprawdzi¢ przytacza kablowe.
Sprawdzi¢ ptytke.

Sprawdzi¢ tgcznik przyciskowy.
Wyzwalacz nadprgdowy wytgczyt.

Zawor magnetyczny na pompie
paliwowej nie otwiera

Test: Lgcznik przyciskowy (czarny)
Mostek w skrzynce zaciskowej
miedzy zaciskami 3+4

Test: Przytgczy¢ zawor
magnetyczny do napiecia
zewnetrznego 230 V.

Cisnienie oleju na pompie
paliwowej za niskie
za wysokie

Sprawdzi¢ tgcznik przyciskowy (czarny).
Defekt lub zanieczyszczenie zaworu
magnetycznego.

Oczyscic filtr, przewdd doptywowy, pompe
paliwowg

Zte ustawienie.

Wyczyscic lub wymieni¢ dysze paliwa.

Ogrzewanie (palnik)

Pompa paliwowa / dmuchawa
pracuje, ale palnik nie grzeje.

Pompa paliwowa / dmuchawa

nie pracuje.

- Pompa gtosno pracuje

- Cisnienie robocze paliwa nie jest
osiggane

Sprzegto miedzy silnikiem

palnika, a pompa paliwowa
przerwane

Ustawiona temperatura wody osiggnieta.

Podnies¢ temperature na termostacie.
Otworzy¢ pistolet az opadnie temperatura.

Zbiornik paliwa pusty.

Filtr paliwa zatkany.

Dysza paliwa zanieczyszczona.

Defekt tgcznika ptywakowego w zbiorniku
paliwa.

Defekt silnika dmuchawy / pompy paliwowe;j.
Sprawdzi¢ ukfad elektryczny.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce zaciskowe;.
Defekt sprzegta miedzy silnikiem, a pompa
paliwowa.

Woda w zbiorniku paliwa.

Brud lub rdza w pompie paliwowe;.
Wyczyscic zbiornik paliwa.
Wymieni¢ pompe paliwowa.

Zaplon nie dziata

Sprawdzic¢ kabel zaptonowy.
Spalone zestyki przez wilgo¢.
Przerwa w kablu.
Sprawdzi¢ przytgcza transformatora
zaptonowego
Defekt transformatora.
Elektroda zaptonowa Zle ustawiona lub
spalona.

Wentylator nie chodzi

Defekt silnika dmuchawy / pompy paliwowe;.
Sprawdzi¢ uktad elektryczny.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce zaciskowe;.
Defekt sprzegta miedzy silnikiem, a pompg
paliwows.

Pistolet -
Strumienica wysokocisnieniowa
nie moga by¢ nieszczelne.

Z pistoletu kapie.

Z weza wysokocisnieniowego
kapie.

Zatkana dysza.

Wymieni¢ uszczelki.

Wymieni¢ pierécienie samouszczelniajgce pod
Srubunkiem.

Manometr wskazuje cisnienie - woda sie jednak
nie pojawia: wyczysci¢ dysze.

Spalanie

Dymienie w czasie pracy.
Dymienie po wytgczeniu.

Zanieczyszczone paliwo.
Nieszczelnos¢ dyszy lub przewodu dyszowego.
Woda w zbiorniku paliwa.
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Zasysanie srodka czyszczgcego

Srodek czyszczacy nie jest
zasysany.

Pompa zasysa powietrze.
Sprawdzi¢ opaski weza.

Test:

Przytagczy¢ wodocigg do pompy.

Wilot wody: ci$nienie 2 - 4 bar. Z weza nie moze
wyptywac / wydostawacé sie woda.
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Schemat potgczen 400V / 50Hz

Schemat pofgczen 230V / 50Hz
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Kranzle therm C

Agregat kompletny
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Kranzle therm C

Skrzynka rozdzielcza - elektronika
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Zasilanie wodga i hamulec Zasilanie paliwem

10 -

Poz. Nazwa Nr zamow.
1 Deckel Brennstoffversorgung 1 44.011
2 Flansch mit Brennstoffleitungen 1 44.842
3 Gummidichtung 1 44.012
12 5 Schwimmerschalter 1 44.014
. 7 PA-Schlauch DN6 0,4m 44.403
Poz.  Nazwa Szt. Nr zamow. 8 PA-Schlauch DN6 0.3m 44.403
1 Wassertank 1 44 805 9 PA-Schlauch DN6 0,6 m 44.403
; ; 10 Steckverbinder 6 - 6 1 44.404
4 Schwimmerventi ! 46.250 11 Schraube 5,0 x 25 3 414141
5 Moosgummidichtung 1 46.261 ) "
6 Mutter R3/4“ 1 46.258 12 Steckverbinderstutzen 1/8“ x 6 1 44.407
7 Kunststoffschraube 5x14 1 43'426 13 Ermeto-Verschraubung R1/8“ x 6L 1 44372
uns'StoTiscAraube ox : 14 Steckverbinderwinkel 1/8* x 6 1 44.408
8 Scheibe 5,3 DIN9021 1 50.152 16 Anschlussteil Brennstofffilter R1/4* 2 44.214
9 Zugfeder 1 46.020 17 Gummidichtung 3/4* 2 41.047 1
10 Deckel Bremse 1 46.016 18 Filtergrundkorper 1 13.301
" Hebel Bremse 1 44.804 19 Gummidichtung 1 13.303
12 Zylinderschraube M8 x 20 1 41.480 20 Siebkorper Brennstofffilter 1 44.213
13 Innensechskantschraube M4x10 4 46.002 21 Filterbecher 1 13.302
14 Schelle 2 43.431 22 Einschraubwinkel R1/4“ AG x 10L 2 40.1211
15 Bolzen flr Bremse 1 46.018 23 Brennstoffpumpe mit Magnetventil (Pos. 23, 26) 1 44852
16 HD-Schlauch Wasserausgang 1 44.840 24 Brennstoffmanometer 0-15 bar R1/8“ 1 44.082
17 Haltescheibe 1 44.841 25 Magnetspulg fir Magnetventil 1 44.892
18 Ausgangsteil R1/4“ x ST30 1 44.855 g? X‘sgtnefc;’e”fr']' 128 1 ﬁ-ggl
standsrohr mm .
19 Schraube DIN912 M5x12 2 410194 28 Steckverbinderwinkel 1/4 x 6 1 44.405
20 Zahnscheibe 5,1 2 43.483 30 B toffzuleit 1 44 845 1
21 Bundschraube 1 46.019 rennstofizuleitung :
Hamulec kpl. Poz. 7-15 44.880 Brennstoffilter kpl. Pos. 15 - 21 44.881

Brennstoffpumpe kpl. Pos. 22-26, 28 44.852 1



Komora spalania
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Krédnzle therm C

Lista cze$ci zamiennych KRANZLE therm C

Komora spalania

Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.
1 Geblasegehause 1 44.802
2 Schraube M 5 x 10 5 43.021

3 Schraube 3,9 x 9,5 3 41.079
4 Haltebock 1 44.395
5 Haltesockel Ziindkabel 1 44114 2
8 Federring A8 5 44.222
9 Edelstahimutter M 8 2 14.127 2
11 Brennstoffleitung ,Diisenstock® 115 mm 1 44.089 1
11.1 Brennstoffleitung ,Disenstock® 120 mm (C 11/130) 1 44.089
12 Winkelverschraubung 6L x 6L 1 44.106
13 Brennstoffleitung Pumpe 1 44.845
15 Halterung Ziindtrafo mit Pos. 4 und 5 1 44.821
17 Blechschraube 4,8 x 13 1 44112
18 Zundtrafo 50 Hz 1 44.851
19 Schraube 4,0 x 60 4 43.420
20 Deckel Geblasegehause 1 44.803
21 Schraube 4,8 x 16 4 40.282
22 Lufterrad 1 44.847
24 Geblasemotor 200-240 V / 50/60 Hz, DR rechts 1 44.850 6
25 Steckkupplung 1 44.852 2
26 Brennstoffpumpe kpl. 4 44.852 1
27 Hochspannungsziindkabel 1 44114
29 Zyl.schraube mit ISK M 5 x 12 DIN 912 1 40.134
30 Einschraubwinkelverschr. 3/8% x 12L 2 44.092
31 Facherscheibe 4,3 4 43.471
32 Schraube M 4 x 10 4 43.470
33 Gewindestift M 6 x 8 DIN 914 1 44.090
34 L-Verschraubung 1 44.869
35 Temperaturfihler 1 44,954
36 Ermetomutter 12 mm 1 40.075
37 O-Ring 14 x 2 1 43.445
38 Ermetorohr 12x85 mit 2x M12 x 1 1 44.848 1
39 Druckfeder Stromungswachter 1 14.217
40 Anschlagstopfen mit Zapfen Strémungswachter 1 14.219
41 Stromungswachter kpl. 1 12.610
42 Strémungskorper mit Zapfen fur Feder 1 14.218
43 Abdeckung 1 12.603
44 Schraube M 4 x 8 4 44.216
45 Eingangsteil M18x1,5" x 12L 1 44.364
46 Magnetschalter 1 40.594 2
47 Schlauchfiihrung 1 44.830
48 Schraube M 5 x 14 2 40.536
49 Stromungskorper incl. Stopfen und Feder 1 14.218 1
50 Hochdruckschlauch Wasserausgang 1 44.840
51 Abschlussring 2 44.086
52 Gewindestift M6 x 8 DIN 914 2 44.090
54 Ubertemperatur-Fiihler 1 44.388 1
55 Mutter 1 44172
56 Uberwurfmutter 4 12.636
57 Nippel 4 12.637
58 O-Ring 9,5 x 2 4 12.635
60 Geblase-Brennstoffpumpeneinheit Pos. 20-26, 29-33 44.882
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Komora spalania Kranzle therm C

Lista czesci zamiennych KRANZLE therm C
Komora spalania

Poz. Nazwa Szt. Nr zamoéw.
1 Auflenmantel mit Zugbolzen 1 44.860
3 Innenmantel mit Bodenplatte 1 44.064 1
4 Deckel Disenstock 1 44.079
5 Innendeckel mit Kamin und Flammrohr 1 44.861 1
6 AuRendeckel 1 44.862
7 Brennstoffdiise 60° B 1,35 gph (C11/130) 1 44.077 2
71 Brennstoffdiise 60° B 1,5 gph (C13/180; C15/150) 1 44.077
8 Blockelektrode 1 44.854
9 Disenstock @ 25 mm, 6 Schl. 1 44.076 4
10 Disenhalter 1 44.078
11 Edelstahlschraube M 6 x 10 3 44177
12 Klemmblech fiir Elektrode 1 44.076 1
13 Zyl.schraube mit ISK M 5 x 15 DIN6912 1 44.076 2
15 Abschlusshilse 2 44.081
16 Schraube M 6 x 12 DIN 933 2 44.090 1
19 Edelstahimutter M 8 7 14.127 2
20 Federring A8 7 44.222
21 Flammsensor optisch 1 44.256 1
22 Schraube M 4 x 12 DIN7985 4 41.489
25 Heizschlange 1 44.900
27 Isolationsplatte 1 44.360
28 Zugbolzen 10 44.863
29 Spannstift 4 x 14 10 44.829
30 Zahnscheibe 4,3 10 43.471
31 Schraube DIN912 M 4 x 10 10 46.002




Roztadowywacz i przycisk

40

Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.
80 Steuerkolben kpl. 40.490
81 Ausgangsstiick fiir Schalter rot kpl. 15.009 3
82 Druckschalter (rot) kpl. 44.895 1
Mit Kabel 1,10 m
83 Ventilgehause kpl. 44.320
84 Druckschalter (schwarz) kpl. 44.895
Mit Kabel 1,10 m
85 Ausgangsstiick fur Schalter schwarz kpl. 15.011 1

Krédnzle therm C

Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.
5 O-Ring 16 x 2 1 13.150
5.1 O-Ring 13,94 x 2,62 1 42.167
8 O-Ring 1 12.256
9 Edelstahlsitz 1 14.118
10 Sicherungsring 1 13.147
11 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148
12 Edelstahlfeder 1 14.119
13 Verschlussschraube 1 14.113
14 Steuerkolben 1 14.134
15 Parbaks 16 mm 1 13.159
16 Parbaks 8 mm 1 14.123
17 Spannstift 1 14.148
18 Kolbenfiihrung spezial 1 42.105
19 Mutter M 8 x 1 2 14.144
20 Ventilfeder schwarz 1 14.125
21 Federdruckscheibe 1 14.126
22 Nadellager 1 14.146
23 Handrad 1 40.457
24 Kappe Handrad 1 40.458
25 Elastic-Stop-Mutter 1 14.152
26 Parbaks 7 mm 1 15.013
27 Ventilstopfen mit Druckstlick 1 42.106
49 O-Ring 3,3x 2,4 1 12.136
50 O-Ring 5x 1,5 1 15.014
51 Fihrungsteil Steuerstofiel 1 15.009 1
52 O-Ring 13 x 2,6 2 15.017
53 O-Ring 14 x 2 1 43.445
54 Parbaks 4 mm 3 12.136 2
55 Stltzscheibe dm 5 1 15.015
55.1 Stutzscheibe dm 4 2 15.0151
56 Edelstahlfeder 1 15.016
57 SteuerstoRel lang 1 15.010 2
58 Parbaks 1 15.013
59 Stopfen M10x1 (durchgebohrt) 1 13.385 1
60 Gehause Elektroschalter (schwarz) 1 15.007
60.1 Gehause Elektroschalter (rot) 1 15.007 1
61 Gummimanschette PG 9 1 15.020
62 Scheibe PG 9 1 15.021
63 Verschraubung PG 9 1 15.022
64 Kabel 2 x 1,0 mm? 1,10 m grau 1 44 .871
64.1 Kabel 2 x 1,0 mm? 1,10 m schwarz 1 44.235
65 Blechschraube 2,9 x 16 6 15.024
66 Deckel Elektroschalter (schwarz) 1 15.008
66.1 Deckel Elektroschalter (rot) 1 15.008 1
67 O-Ring 44 x 2,5 1 15.023
68 Mikroschalter 1 44.262
69 Zylinderschraube M 4 x 20 2 15.025
70 Sechskant-Mutter M 4 2 15.026
72 Druckfeder 1 x 8,6 x 30 1 40.520
73 Grundteil Elektroschalter 1 15.009
74 Steuerkolben 1 15.010
75 Aluminium-Dichtring 2 13.2751
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Zawor bezpiecz. wezownicy grzejnej
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8L

Zawor bezpieczenstwa
wezownicy grzejnej
(nastawa musi by¢ wyzsza o okoto

42
© 15% od ci$nienia roboczego)
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Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.
1 Ventilkérper 1 14.145
4 Ermetoverschraubung R 3/8% x 12 mm 1 40.076
5 Ermetowinkel R 1/4“ x 12 mm 1 44 .864
6 Ermetowinkel 12 mm x 12 mm Mutter 1 44 .865
7 Stopfen R1/4* 1 13.387
8 O-Ring 1 13.275
10 Spanstift 1 14.148
11 Steuerkolben 1 14.133
12 O-Ring 1 13.150
13 Kolbenfiihrung 1 14.130
14 Parbaks 16 mm 1 13.159
15 Parbaks 8 mm 1 14.123
17 AnschluBmuffe fir Hydrospeicher 1 44.1401
18 Hydrospeicher 1 44.140
21 Ventilfeder 1 14.125
22 Federdruckscheibe 1 14.126
23 Sechskantmutter M 8 x 1 2 14.144
33 Rucklaufschlauch S200 1 44.867
34 Einschraubwinkel 1 40.121
35 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
36 Edelstahlsitz 1 14.118
37 Sprengring 1 13.147
38 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148
39 Edelstahlfeder 1 14.119
40 O-Ring 15 x 2 2 13.150
41 Eingangsstiick M20x1,5* x R1/4* 1 13.136 1
42 AnschluB3teil Druckmessleitung 1 44 .868
43 Verbindungsschlauch 12mm S200-Stréomungw. 1 44.866
Tlok sterujgcy kompletny Poz. 10-15; 21-23 14.110 1
Zawory bezpieczenstwa kompletny Poz. 1-15; 21-42 44.888

Obudowa zaworowa

Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.
1 Ventilgehause AM-Pumpe 1 40.4511
2 O-Ring 15 x 2 6 41.716
3 Ventile (griin) fir APG-Pumpe 6 41.7151
4 O-Ring 16 x 2 6 13.150
5 Ventilstopfen 5 41.714
5.1 Ventilstopfen mit Druckteil 1 42.106
7 Innensechskantschraube M10 x 35 4 42.509 1
8 Ansaugschlauch mit Nippel R1/4* 2 44.096 4
9 Saugzapfen Schlauchanschluss 1 13.236
10 Wasserfilter 2 42.633
11 Dichtring 1 40.019
12 Stopfen 3/8“ 1 40.018
13 Manschette 18 x 26 x 4/2 3 41.013
14 Backring 18 mm 6 41.014
15 O-Ring 3 40.026
16 Leckagering 18 mm 3 41.066
18 Gewebemanschette 18 x 26 x 5,5/3 3 41.0131
20 Zwischenring 18 mm 3 41.0152
23 Druckring 3 41.018
25 O-Ring 11 x 1,5 1 12.256
26 Edelstahlsitz & 7 1 14.118
27 Sprengring 1 13.147
28 Ausgangsteil Pumpe R1/4* x 12 1 44.897
29 Kupferring 1 42.104
30 Dichtstopfen R1/4* mit Bund 1 42.103
32 Dichtstopfen M 8 x 1 2 13.158
33 Ausgangsteil 1 40.522
34 Edelstahlkugel @10 1 12.122
35 Ruckschlagfeder ,K* 1 14.120 1
37 EBTESWS 2avorowa kpl. 1 48356

Zestaw naprawczy zaworéw dla pompy APG 41.748 1

6x Poz. 2; 6x Poz. 3; 6x Poz. 4

Zestaw naprawczy - uszczelki korytkowe 18 mm 41.049 1

3x Poz. 13; 6x Poz. 14; 3x Poz. 15; 3x Poz. 23; 3x Poz. 18
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Naped pompy Kranzle therm C

Lista czesci zamiennych KRANZLE therm C
Naped pompy

12 13 14 1{ Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.

1 Olgehause mit Oldichtungen 1 40.452

—21 4 Innensechskantschraube M 8 x 25 6 40.053
5 Sicherungsscheibe 6 40.054
6 Flachdichtung 1 40.511
7 Oldichtung 18 x 28 x 7 3 41.031
8 Wellenscheibe 1 40.043
9 Axial-Rollenkafig 1 40.040
10 AS-Scheibe 1 40.041
1 Taumelscheibe 9,0° (C 11/130) 1 40.460-9,0
11.1 Taumelscheibe 11,25° (C 13/180) 1 40.460-11,25
1.2 Taumelscheibe 12,0° (C 15/150) 1 40.460-12,0
12 Plungerfeder 3 40.453
13 Federdruckscheibe 3 40.454
14 Plunger 18mm (AM-Pumpe) 3 40.455
15 Sprengring 3 41.035
16 O-Ring 14 x 2 2 43.445
17 Verschlussschraube M 18 x 1,5 1 41.011
18 Flachdichtung 1 41.019 3
19 Deckel 1 40.518
20 Innensechskantschraube M 5 x 12 4 41.0194
21 Olmessstab (AM-Pumpe) 1 40.461
23 Olablassschlauch 1 44128 1
24 Kupferring 3 14.149
25 Verschlusskappe 1 44.130

Obudowa olej. AM kompletna 40.452 1

Poz. 1, 4-7,12-17




Silnik pompa Skrzynka zaciskowa

Poz. Nazwa Szt. Nr zamoéw. Poz. Nazwa . Nr zamoéw.
11 Stator BG100 2,3kW 230V / 50Hz 1 40.720 1 Klemmkasten 1 44.814
1.2 Stator BG100 4,8 kW 400V / 50Hz 1 40.710 2 Deckel Klemmkasten 1 44.815
2 A-Lager Flansch 1 40.700 3 Dichtung Deckel 1 44.816
3.1 Rotor BG100 230V / 50Hz 1 40.703 1 4 Schraube 5,0 x 14 3 43.426
3.2 Rotor BG100 400V / 50Hz 1 40.703 5 Kunststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
4 Lufterrad BG100 1 40.702 6 Lusterklemme 5-pol. 1 43.326 1
5 Lufterhaube BG 100 1 40.701 7 PG9-Verschraubung (C 13/180; C 15/150) 1 43.034
10 Schragkugellager 7306 1 40.704 71 PG9-Verschlusstopfen (C 11/130) 1 44.142
11 Oldichtung 35 x 47 x 7 1 40.080 8 PG9-Gegenmutter 1 41.087 1
12 Passfeder 8 x 7 x 28 1 40.459 9 PG16-Verschraubung 1 41.4191
13 Kugellager 6206 - 2Z 1 40.538 10 PG16-Gegenmutter 1 44.119
14 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037 11 Kondensator 70 yF 1 43.322
19 Schraube M4 x 12 4 41.489 12 Flachdichtung 1 43.030
20 Schelle fur Lufterrad BG100 2 40.535 13 Schraube M4 x 12 4 41.489
22 Erdungsschraube kpl. 1 43.038 Skrzynka zaciskowa kpl. 2,3kW 230V / 50Hz 44.886
Skrzynka zaciskowa kpl. 4,8 kW, 3~ 400V / 50Hz 44.887
Silnik kpl. 2,3kW 230V / 50Hz 24.085
Silnik kpl. 4,8 kW, 3~ 400V / 50Hz 24.080
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Krédnzle therm C
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Pistolet

Wejsciowy filtr do wody

Nazwa

Nr zamow.

1
2
Poz. Nazwa Szt. Nr zamoéw. 3
1 Pistolenschale re+li 1 12.450 g
2 Schraube 3,5 x 14 10  44.525 9
3 Reparatursatz M2000 12.454 10
4 M2000 Grundbaugruppe 1 12.458
18 Rohr 950 mm; bds. R1/4" 1 15.004 4 "
19 Abschlussring 1 12.457
21 Aluminium Dichtring 2mm 2 13.2751
22 Dusenschutz 1 26.002
23 Flachstrahldise 25045 1 D25045
(C 11/130; C 13/180)
23.1  Flachstrahldise 25055 (C 15/150) 1 D25055

M2000-Pistole einteilig mit Disenschutz
und HD-Duse 25045 (C 11/130; C 13/180)

M2000-Pistole einteilig mit Diisenschutz
und HD-Dise 25055 (C 15/150)

12.486-D25045

12.486-D25055

Filtergrundkorper
Filterbecher
Siebkorper
O-Ring 40 x 3,5
O-Ring 14 x 2
Tille

O-Ring 13 x 2,6
Uberwurfmutter

Filter komplett
Pos. 1-11

[ G N (I I I QI Qi

13.308
13.302
13.304
13.303
43.445
13.307
13.272
41.047 5

13.310
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Srodek czyszczacy

Schemat orurowania

Przytacze
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Doptyw wody f

Komora grzejna

/

—

Zawor bezpieczenstwa
nr 5 musi by¢ ustawiony
okoto 15% wyzej niz
zawor urzgdzenia
odcigzajgcego nha pompie
wysokoci$nieniowe;j.

[@

1 Zawor ptywakowy wlotu wody 6 Przycisk zwolnienia palnika

2 Skrzynka wodna

7 Zawor bezpieczenstwa wezownicy grzejnej

3 Zawor regulacyjny $rodka czyszczgcego 8 Czujnik przeptywu
4 Pompa wysokocisnieniowa ze 9 Pompa paliwowa z zaworem magnet.
zintegrowanym zaworem redukcyjnym 10 Filtr paliwa

5 Przycisk Start/Stop silnika
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11 Zbiornik paliwa

Zasady gwarancji

Zasady gwarancji

Gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatowe i wykonawcze, zuzycie nie jest
objete gwarancjg.

Maszyna musi by¢ eksploatowana zgodnie z niniejszg instrukcjg eksploataciji.
Instrukcja eksploatacji jest czescig sktadowg postanowien gwarancyjnych.

Gwarancja przystuguje jedynie przy wkasciwym uzyciu oryginalnych akcesoriéw
Kranzle oraz oryginalnych czesci zamiennych Kranzle.

Dla urzgdzen sprzedawanych uzytkownikom prywatnym, okres gwarancji wynosi
24 miesigce, dla uzytkownikéw przemystowych, okres gwarancji wynosi 12
miesiecy. W sprawach gwarancyjnych prosimy zgtaszac¢ sie z urzgdzeniem wraz z
osprzetem i dowodem kupna do sprzedawcy lub do najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego; patrz takze Internet pod www.kraenzle.com.

Przy zmianach w urzadzeniach bezpieczenstwa oraz przy przekroczeniu granic
temperatury oraz obrotow wygasa wszelka gwarancja; takze w przypadku
podnapiecia, braku wody i brudnej wody. Manometry, dysza, zawory, uszczelki
korytkowe, wgz wysokocisnieniowy oraz urzgdzenie rozbryzgowe to czesci
ulegajgce zuzyciu i nie podlegajg gwarancji.
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Notatki

Urzadzenie do czyszczenia

— ®
kml l ZIE wysokocisnieniowego
High-pressure-cleaners

Nettoyeurs a Haute Pression

|. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefe

Deklaracja zgodnosci EG

Niniejszym oswiadczamy, ze typood-
miana urzgdzen do czyszczenia
wysokoci$nieniowego:

wedtug dokumentaciji technicznej do
wgladu u:

Przeptyw nominalny:

odpowiada nastepujgcym dyrektywom
i ich zmianom dla urzadzen do czyszcze-
nia wysokoci$nieniowego:

Poziom mocy akustycznej
zmierzony:
gwarantowany:

Zastosowana metoda oceny zgodnosci:

Zastosowane specyfikacje i normy:

Bielefeld, 03.09.12

Kranzle therm C 11/130
Kranzle therm C 13/180
Kranzle therm C 15/150

Manfred Bauer, Fa. Josef Kranzle
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

K therm C 11/130: 660 I/h
K therm C 13/180: 780 I/h
K therm C 15/150: 900 I/h

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EWG
Dyrektywa odpowiedniosci elektroma-
gnetycznej 2004/108/EWG

Dyrektywa hatasu 2005/88/EG, art. 13
Strumienice wodne wysokocisnieniowe
suplement 3, czes¢ B, ustep 27

C 11/130: 88 dB (A); C 13/180: 91 dB (A);
C 15/150: 90 dB (A)
C 11/130: 90 dB (A); C 13/180: 93 dB (A)
C 15/150: 92 dB (A)

Suplement V, Dyrektywa hatasu
2005/88/WE

EN 60 335-2-79 :2009
EN 55 014-1 :2006

EN 55 014-2 / A2:2008
EN 61 000-3-2 : 2006
EN 61 000-3-3 : 2008

Y

Kranzle Josef
(kierownik) 55



Protokét kontrolny

Klient

Wszystkie przewody przytgczone
Opaski wezy siedzg mocno

Sruby kompletnie zamontowane i dokrecone
Kabel zaptonowy zatozony

Kontrole wizualng przeprowadzono
Dziatanie hamulca sprawdzono

Kontrola szczelnosci

Skrzynka ptywakowa napetniona i skontrolowana
Szczelnos$¢ doptywu wody skontrolowana
Dziatanie zaworu ptywakowego sprawdzono
Szczelno$¢ urzadzenia pod cisnieniem sprawdzono

Kontrola elektryczna
Kontrole przewodu ochronnego przeprowadzono

Pobdr pradu

Cisnienie robocze
Cisnienie wytagczania
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Oogoot
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Krédnzle therm C

Stopien parowy sprawdzono
Zawor chemii sprawdzono

Automatyke start / stop
i zwloke nadgzng sprawdzono

tacznik braku paliwa sprawdzono
Dziatanie termostatu sprawdzono
Dziatanie palnika sprawdzono:

Temperatura wejciowa wody

Ooodgo g

[5]6]7[8[9]10]11]12]13[14]15] °C

Osiggnieta temparatura wody

[70]72]|74|76[78] 80 |82] 84 |86 88 [90]| °C

Cisnienie paliwa

[9]95]10]t05[11]115]12]12,5[13 [135]14| bar

Zmierzona liczba dymienia

ofrf2]3]

Urzadzenia bezpieczenstwa opieczetowano lakiem

]

Urzadzenie spetnia wszystkie wymogi wedtug ]

niniejszego protokotu pokontrolnego

Nazwisko sprawdzajgcego

Data

Wynik analizy gazéw spalinowych




Sprawozdanie z badan dla urzadzer do czyszczenia wysokocisnieniowego

dotyczace catorocznego badania bezpieczenstwa pracy (UVV) wedtug dyrektyw dla strumienic
ptynowych. (Formularz niniejszy stuzy jako dowdd przeprowadzenia regularnych badan i nalezy go
dobrze przechowywadé!) Kranzle-Znaki pieczeci badawczych: nr zaméwieniowy: UVV200106

Wiasciciel: Typtherm:
AdTES: NESeIYINY:
............................................................................................ Nr zlecenia naprawy: .
Zakres badan Wporzadku Tak Nie Naprawiono

Tabliczka znamionowa (jest)

Instrukcja eksploatacii (jest)

Ostona 7urzadzenie ochronne

Przewdd cidnieniowy (szczelnos¢)
Manometr (dziatanie)

Zawdr plywakowy (szczelno$¢)
Urzadzenie rozbryzgowe (oznakowanie)
Waz wysokocisnieniowy / wpiecie (uszkodzenie, oznakowanie)
Zawor bezpieczenstwa otwiera przy przekroczeniu o 10% /20%
Akumulator ci$nienia

Przewdd oleju opatowego

Zawor magnetyczny

Termostat (dziatanie)

Czujnik przeptywu

Kabel sieciowy (uszkodzenie)

Wiyk sieciowy (uszkodzenie)

Przewéd ochronny (podtaczony)
Eacznik WYL /AWAR. (dziafanie)
tacznik ZAL./WYE.

Zabezpieczenie braku wody (dziatanie)
Zastosowane chemikalia

Zwolnione chemikalia

Dane probiercze Wartos¢ ustalona Ustawiono na
Dysza wysokocisnieniowa

Cisnienie robocze .............. bar

Cisnienie wytaczania ..........bar

Liczba dymienia ................. wg Bacch.

Warto$¢ CO2 .......... ....% CO2

Sprawnosc ...............cceene. %

Opornos¢ przewodu ochronnego nie przekroczona/wartos¢

Izolacja

Prad uptywnosci
Pistolet wytgcz. zaryglowany

Wynik badan (zaznaczy¢ krzyzykiem)

|:| Urzadzenie zostato przez rzeczoznawce zbadane odpowiednio do dyrektywy dla strumienic
ptynowych; stwierdzone usterki zostaly usuniete, tak iz bezpieczenstwo pracy potwierdza sie.

|:| Urzadzenie zostato przez rzeczoznawce zbadane odpowiednio do dyrektywy dla strumienic
ptynowych. Bezpieczenstwo pracy zapewnione bedzie dopiero po usunigciu stwierdzonych usterek
drogg naprawy wzglednie wymiany uszkodzonych czesci.

Najblizsze badanie okresowe wedtug dyrektywy dla strumienic ptynowych musi by¢ przepro-
wadzone najpozniej do: Miesigc ..........cc...... ROK .o

Migjscowos$C, data........cccevvriieiiiriieisces POdPIS ..o

58 Kr@nzle- Znaki pieczeci badawczych: nr zamowieniowy: UVV200106

Sprawozdanie z badan dla urzadzen do czyszczenia wysokocisnieniowego

dotyczace catorocznego badania bezpieczenstwa pracy (UVV) wedtug dyrektyw dla strumienic
ptynowych. (Formularz niniejszy stuzy jako dowdd przeprowadzenia regularnych badan i nalezy go
dobrze przechowywadé!) Kranzle-Znaki pieczeci badawczych: nr zamoéwieniowy: UVV200106

Wiasciciel: . Typtherm:
AdTeS: NFSeIYINY:
............................................................................................ Nr zlecenia naprawy: .
Zakres badan Wporzadku Tak Nie Naprawiono

Tabliczka znamionowa (jest)

Instrukcja eksploatacii (jest)

Ostona 7'urzadzenie ochronne

Przewdd cidnieniowy (szczelnosc)
Manometr (dziafanie)

Zawér plywakowy (szczelno$¢)
Urzadzenie rozbryzgowe (oznakowanie)
Waz wysokocisnieniowy / wpiecie (uszkodzenie, oznakowanie)
Zawor bezpieczenstwa otwiera przy przekroczeniu 0 10% /20%
Akumulator cidnienia

Przewod oleju opatowego

Zawor magnetyczny

Termostat (dziatanie)

Czujnik przeptywu

Kabel sieciowy (uszkodzenie)

Wiyk sieciowy (uszkodzenie)

Przewéd ochronny (podtgczony)
Eacznik WYE./AWAR. (dziafanie)
tacznik ZAL./WYE.

Zabezpieczenie braku wody (dziatanie)
Zastosowane chemikalia

Zwolnione chemikalia

Dane probiercze Wartos¢ ustalona Ustawiono na
Dysza wysokocisnieniowa

Cisnienie robocze .............. bar

Cisnienie wytgczania .......... bar

Liczba dymienia ................. wg Bacch.

Warto$¢ CO2 ....% CO2

Sprawnosc ...............ceenee. %

Opornos¢ przewodu ochronnego nie przekroczona/warto$¢

Izolacja

Prad uptywnosci
Pistolet wytgcz. zaryglowany

Wynik badan (zaznaczy¢ krzyzykiem)

|:| Urzadzenie zostato przez rzeczoznawce zbadane odpowiednio do dyrektywy dla strumienic
ptynowych; stwierdzone usterki zostaly usuniete, tak iz bezpieczenstwo pracy potwierdza sie.

|:| Urzadzenie zostato przez rzeczoznawce zbadane odpowiednio do dyrektywy dla strumienic
ptynowych. Bezpieczenstwo pracy zapewnione bedzie dopiero po usunigciu stwierdzonych usterek
drogg naprawy wzglednie wymiany uszkodzonych czesci.

Najblizsze badanie okresowe wedtug dyrektywy dla strumienic ptynowych musi by¢ przepro-
wadzone najpozniej do: Miesigc ..........cc....... ROK .o

MigjsCowoSC, data........ccevevvriieieiiceircces POdPIS ..o
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. Kranzle GmbH
Elpke 97
D - 33605 Bielefeld

Przedruk tylko za zezwoleniem firmy Kranzle.

Stan:10.06.2014

Wszelkie zmiany techniczne zastrzezone. Kod zam. 30.7017



